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Pateicibas

Pateiciba pienakas Madaram Virzam par sniegtajiem padomiem.
St pakotne sava darba izmanto caption, etoolbox, perpage, polyglossia,
xstring, indentfirst un icomma pakotnes.
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1. Ievads

KTEX sistema sakuma bija domata darbam ar dokumentiem anglu valoda, citu
valodu atbalstu ierobezojot galvenokart ar iespeju ievadit burtus ar diakritiskajam
zimem. Laika gaita paradijas pilnigaki risinajumi dokumentu izveidei citas valodas;
daudzi no tiem tika apkopoti babel pakotné [1]. Sadi meginajumi tika veikti ari
latviesu valodai [2], tomer netika ieklauti CTAN arhiva un TEX distributivos.

Pedejos gados ir paradijusies riki, kas ieverojami atvieglo dazadu valodu lieto-
Sanu IWTEX sistema. Pirmkart, tas ir XX dzinis [3], kas strada ar Unicode tekstu
un liek aizmirst par ievada un fontu kodejumiem. Otrkart, TEX pasaulei kluvusi
pieejami daudzi fonti, kas satur plasu Unicode simbolu klastu. Tadi ir, piemeram,
Latin Modern [4] un Computer Modern Unicode [5]. Sie jauninajumi atrisinaja
daudzas tehniskas problemas, ar kuram saskaras valodu atbalsta pakotnu autori
pirms tam — dazreiz pat labaka veida.
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Valodas atbalstu var iedalit sekojoSajas galvenajas kategorijas: (a) valodas al-
fabeta burtu ievada iespejamiba; (b) attiecigo simbolu atbalsts fontos; (c) vardu
parnesumu liksana; (d) nosaukumu tulkojumi; (e) valodas punktuacija un nofor-
mejums. Izmantojot XfIEX kopa ar polyglossia pakotni, kas ir musdienu babel aiz-
vietojums [0], latviesu valodas gadijuma ir iespejams tikt gala ar a—d punktiem.
Tomer dazas lietas, tadas ka automatiska numeracija ar punktiem un pareiza vir-
srakstu forma, vel joprojam prasa manualas izmainas.

FixLatvian pakotne apkopo dazadus sada veida uzlabojumus, ka ar1 pielago vai-
rakas pakotnes darbam ar latviesu valodu. Tas merkis ir laut izveidot dokumentus,
kas atbilstu latviesu valoda pienemtajam noformejumam gan dokumenta struktu-
ras, gan teksta Iiment. Lai lietotu So pakotni, dokuments ir jaapstrada ar xelatex
komandu.

Patlaban liela mera tiek atbalstitas standarta INTEX dokumentu klases un dazas
pakotnes. Tiek laipni lugtas idejas un ierosinajumi par citu dokumentu klasu un
pakotnu atbalsta pievienosanu.

2. Lietosana

2.1. Pakotnes pieslegsana

Pakotni piesledz ar \usepackage{fixlatvian} komandu. Tas ielades laika
tiek pieslegta art polyglossia pakotne, ka art dokumenta valoda tiek uzstadita uz
latvian. FixLatvian pakotne butu japiesledz pec hyperref vai amsthm pakotnem,
ja tadas tiek izmantotas.

2.2. Numeracija ar punktiem

Pec automatiski izveidotajiem numuriem (nodalas, sekcijas, atteli, utt.) tiek
likti punkti (piem., «2.2. apaksnodala»). Tie paradas virsrakstu numeracija, sa-
tura un citos sarakstos, ka ar1 lietojot ierastas \ref un \pageref komandas.
Satura punkts netiek likts, ja numurs beidzas ne ar ciparu vai burtu (piem.,
«(a) Kada attela apaksattelsy).

Dazreiz ir nepiecieSams izmantot numuru bez tam sekojosa punkta, piem.,
«apaksnodala 2.2». Sim gadijumam ir paredzetas \nref un \npageref komandas,
kuru lietosanas sintakse ir lidziga \ref un \pageref komandam:

\nref (x){({iezime)}
\npageref (x){(iezime)}
2.3. Nosaukumu tulkojumi

FixLatvian pakotne satur vairaku nosaukumu un tekstu tulkojumus papildus
tam, ko jau piedava polyglossia pakotne. Tulkojamo tekstu saraksts satur gan dazas
BTEX komandas, gan vairaku citu pakotnu komandas (sk. 4. nodalu).

\alph un \Alph komandas, kas parvers INTEX skaititaju vertibas burtos, tagad
izvada tikai latviesu alfabeta esoSos, iznemot burtus ar diakritiskajam zimem.

2.4. Virsrakstu pielagojumi

Standarta IATEX dokumentu klasu dalu un nodalu virsrakstos numurs tagad ir
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pirms varda, nevis pec (piem., «1. nodala» ). Iznemums ir pielikumu virsraksts, kas
saglaba veco kartibu («Pielikums A»). Dalas tiek numuretas ar arabu cipariem.

Tiek mainiti attelu un tabulu («1. att. Nosaukums» ), teorému tipa un arl citu
«peldoso» bloku virsraksti.

2.5. Noformejuma ipatnibas

Tiek uzstadits vienads atstarpju garums pec visiem simboliem. Lai at-
grieztu ITEX nokluseto variantu, kura pec pieturzimem liek lielakas atstarpes,
ka tradicionali pienemts anglu valoda, pec pakotnes ielades jalieto komanda
\nonfrenchspacing.

Zemteksta piezimju numeracija tagad sakas no jauna katru lappusi.

Komatu tagad var izmantot ka skaitlu decimaldalas atdalitaju.

2.6. Raditaja lietosana

Dazi MakelIndex stili pirms vardu grupam raditaja liek grupu nosaukumus. Ir
pieejama 1lv.ist stila datne ar Siem nosaukumiem latviesu valoda. Lai to lietotu,
ta ir jaapvieno kopa ar pamata stilu viena datne.

3. Padomi darba

3.1. Pedinu ievads

XHATEX dzinis piedava kombinacijas dazadu pedinu ievadam, tapat ka ar sim-
boliem --- var ievadit domuzimi [7]. Sis kombinacijas ir dotas 1. tabula. Protams,
visus Sos simbolus var ievadit ar1 tiesa veida ka Unicode tekstu.

1. tabula. Pedinu ievads

Ievads Rezultats

<<Piemérs>> «Piemersy
,,Piemérs™" ,Piemers“

3.2. Nepareizs teksts virsrakstos

Lietojot pakotnes, kuras FixLatvian vel nepazist, var saskarties ar nepartul-
kotiem vai nepilnigiem virsrakstiem «peldosajos» blokos. Saja gadijuma autoram
pasam ir jamaina virsraksta nosaukums. leteicams versties pie attiecigas pakotnes
dokumentacijas.

Piemeram, ja bloka nosaukums ir something, tad, iespejams, ta virsraksta
tekstu var pielagot ar komandu

\renewcommand{\somethingname}{tulkojums}
vai arl, ja Sis bloks tiek veidots ar float pakotnes palidzibu, ar komandu

\floatname{something}{tulkojums}



4. Citu pakotnu atbalsts

St pakotne ir savietojama ar algorithms, amsthm, appendix, caption, doc, float,
hyperref, listings pakotnem.

5. Kludu zinosana

Kludu zinoSanai un uzlabojumu ieteiksanai var lietot autora e-pasta adresi,
ka ar1 izmantot tieSsaiste pieejamo problemu izsekoSanas sistemu: http://code.
google.com/p/fixlatvian/issues.

A. Realizacija

A.1. Sagatavosanas darbam

Sakuma ielade citas pakotnes, kas nepiecieSamas darbam.
1 (xpackage)
2 \RequirePackage{caption}
3 \RequirePackage{etoolbox}
4 \RequirePackage{perpage}
5 \RequirePackage{polyglossia}
6 \RequirePackage{xstring}
Pienem, ka pirmajam rindkopam ir atkapes.
7 \RequirePackage{indentfirst}
Atlauj lietot komatu ka decimaldalas atdalitaju [3].
8 \RequirePackage{icomma}
Define un apstrada pakotnes parametrus.
9 \ProcessOptions\relax
Uzstada latviesu valodu ka dokumenta valodu.
10 \@ifundefined{latvian@loaded}{\setdefaultlanguage{latvian}}{}
Uzstada vienadas atstarpes pec visiem simboliem.

11 \frenchspacing

\FixL@warning Define bridinajumu un pazinojumu izvada komandas.

\FixL@warning@noline 12 \newcommand{\FixL@warning} [1]{\PackageWarning{fixlatvian}{#1}}
\FixL@info 13 \newcommand{\FixL@warning@noline}[1]{%
14 \PackageWarningNoLine{fixlatvian}{#1}}
15 \newcommand{\FixL@info} [1]1{\PackageInfo{fixlatvian}{#1}}

\FixL@alnum Define ar1 paligkomandas.

\FixL@patchfailed 16 \newcommand{\FixL@alnum}{%
\FixL@checkbefore 17 ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZY
18 abcdefghijklmnopqrstuvwxyzs
19 01234567897
20 }
21 \newcommand{\FixL@patchfailed} [1]{%
22 \FixL@info{Could not change the definition of the \protect #1 command}}
23 \newcommand{\FixL@checkbefore} [1]{%


http://code.google.com/p/fixlatvian/issues
http://code.google.com/p/fixlatvian/issues

\FixL@p
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24 \expandafter\newif\csname ifFixL@#1@before\endcsname

25  \@ifpackageloaded{#1}{\csname FixL@#1@beforetrue\endcsname}{}/
26 \AtBeginDocument{},

27 \@ifpackageloaded{#1}{%

28 \csname ifFixL@#1@before\endcsname\else

29 \FixL@warning@noline{This package should be loaded after #1}/
30 \fi

31 H31s

Parbauda, ka hyperref un amsthm pakotnes nav tikusas ieladetas pec Sis.

32 \FixL@checkbefore{hyperref}
33 \FixL@checkbefore{amsthm}

A.2. Numeracija ar punktiem

Definé punkta pievienoSanas komandu. Péc punkta neatlauj teikuma beigas (sva-
rigs tikai ar \nonfrenchspacing) un rindas beigas.

34 \newcommand{\FixL@p}{.\@\nobreak}

Vietas, kur peéc numura originali tiek lietots \quad, izmanto mazaku atstarpi, lai
kompensetu punkta radito tuksumu.

35 \newcommand{\FixL@bigspace}{\hspace{.66667em}}

Pievieno punktu sekciju u.c. numuriem virsrakstos. \@seccntformat komandas
originala definicija atrodas tex/latex/base/latex.ltx datne.

36 \CheckCommand*{\@seccntformat} [1]{\csname the#1\endcsname\quad}

37 \renewcommand{\@seccntformat} [1]{/

38 \csname the#1l\endcsname\FixLOp\FixL@bigspacel}

Pievieno punktu ierakstiem satura un citos sarakstos. Ja ieraksta numurs beidzas
ne ar ciparu vai latmu alfabeta burtu, tad punktu neliek. \numberline sakuma
definicija atrodas taja pasa datne ka \@seccntformat.

39 \let\FixL@old@numberline\numberline

40 \renewcommand{\numberline}[1]{%

41 \StrRight{#1}{1} [\FixL@tempal’

42 \FixL@old®@numberline{#17

43 \IfSubStr{\FixL@alnum}{\FixL@tempa}{\FixLep}{}/

44 3}

Saglaba vecas \ref un \pageref versijas \nref un \npageref komandas. hyperref
pakotne pardefine sis komandas \begin{document} izpildes laika, tapec FixLatvian
pakotnes definicijas jaievies pec tam.

45 \AtBeginDocument{Y%

46 \let\nref\ref

47 \let\npageref\pageref

48 }

Izveido \ref un \pageref jaunas versijas — ar punktiem. Sakuma define ko-
mandu, kas bus pamats visam lietotaja Iimena komandam.

49 \newcommand{\FixL@ref@base} [4]{}

50 \begingroup

51 \newcommand{\FixL@tempb}{\csname n#1\endcsname #2{#4}\FixL@pl}/



\alsoname
\chaptername
\figurename
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\tablename
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\@alph
\@Alph

52 \IfStrEq{#3}{hyper}{\hyperref [#4]{\FixL@tempb}}{\FixLOtempbl}/,
53  \endgroup
54 \nobreak % Extra \nobreak
55 }
Pec tam define pasas komandas, izmantojot ieprieks izveidoto. Padara iespe-
jamu $o komandu izmantoSanu «kustigajos parametrosy.’

56 \AtBeginDocument{Y

57 \@ifpackageloaded{hyperref}{/,

58 \newcommand{\FixL@ref} [1]{\FixLe@ref@base{ref}{*}{hyper}{#1}}%

59 \newcommand{\FixL@ref@star} [1] {\FixLOref@base{ref }F{*{}{#1}}%

60 \renewcommand{\ref}{\Q@ifstar\FixL@ref@star\FixL@ref}},

61 \newcommand{\FixL@pageref}[1]{\FixLe@ref@base{pageref}{*x}{hyper{#1}}%
62 \newcommand{\FixL@pageref@star} [1]{\FixL@ref@base{pageref }{*x}{}{#1}}%
63 \renewcommand{\pageref}{\Q@ifstar\FixL@pageref@star\FixL@pageref}/,

64 MU

65 \renewcommand{\ref}[1]{\FixL@ref@base{ref}{}{}{#1}}/

66 \renewcommand{\pageref}[1]{\FixL@ref@base{pageref H{}IH{}{#1}1}/,

67 Yh

68 \robustify{\refl}%

69 \robustify{\pagerefl}y,

70 }

A.3. Nosaukumu tulkojumi

Pielago dazus IATEX nosaukumus.

71 \gappto\captionslatvian{%

72 \renewcommand{\alsoname}{sk.~ari}j,
73 \renewcommand{\chaptername}{nodalal/,
74 \renewcommand{\figurename}{attl}/,

75 \renewcommand{\indexname}{Raditajsl}’%
76  \renewcommand{\partname}{dala}’

77 \renewcommand{\tablename}{tabulaly,
78  \renewcommand{\seenamel}{sk.\@}%

79 }

A.3.1. Numeracija ar latviesu burtiem

Izmaina \@alph un \@Alph komandu definicijas, lai tas saturetu tikai latviesu
alfabeta burtus bez diakritiskajam zimem.

80 \renewcommand{\@alph}[1]{%

81 \ifcase #1\or alor b\or c\or d\or e\or flor g\or h\or ilor j\or k\or 1%
82 \or m\or n\or o\or p\or r\or s\or t\or u\or v\or z\else\@ctrerr\fi}

83 \renewcommand{\@Alph}[1]{%

84 \ifcase #1\or A\or B\or C\or D\or E\or F\or G\or H\or I\or J\or K\or L}
85 \or M\or N\or O\or P\or R\or S\or T\or Ulor V\or Z\else\@ctrerr\fi}

I\DeclareRobustCommand nevar izmantot ar hyperref versijam, jo ref,, un pageref,, identifika-
torus joprojam izmanto \nref un \npageref komandas. Toties \robustify no etoolbox pakotnes
neprasa papildu komandu definesanu.



A.4. Virsrakstu pielagojumi
A.4.1. Dalu un nodalu virsraksti

\@makechapterhead Izmaina nodalu virsrakstu vardu secibu no «Nodala 1» uz «1. nodala» (bet at-
staj «Pielikums A»). Ja «\@chapapp\space \thechapter» virkne nav atrodama
\@makechapterhead komanda, pienem, ka lietotajs izveidojis savu variantu, un
neko nedara.

86 \@ifundefined{@makechapterhead}{}{%
87  \patchcmd{\@makechapterhead}{\@chapapp\space \thechapter}{/
88 \IfStrEq{\@chapapp}{\appendixname}{\@chapapp\space\thechapter}{/

89 \thechapter\FixL@p\space\Qchapapp}
90  H3}{\FixL@patchfailed{\chapter}}%
91

\@part To paSu dara ar1l ar dalu virsrakstiem. hyperref pakotne izveido savu \part defi-
niciju, tapec 8is gadijums ar1 janem vera.
92 \newcommand{\FixL@fix@part} [1]{%
93 \@ifundefined{#1}{}{%

94 \renewcommand{\thepart}{\arabic{part}}/

95 \expandafter\patchcmd\csname #1\endcsname{’

96 \partname\nobreakspace\thepart}{\thepart\FixL@p\space\partname}{}{/
97 \FixL@patchfailed{\part}}/

98 }}

99 \AtBeginDocument{\FixL@fix@part{%
100 \@ifpackageloaded{hyperref}{HOold@part}{@part}}}

A.4.2. Virsraksti galvene un kajene

\chaptermark Pielago nokluseto nodalu un apaksnodalu ierakstu noformejumu.

\sectionmark 101 \patchcmd{\ps@headings}{\@chapapp\ \thechapter}{%
\subsectionmark 102 \thechapter\FixL@p\space\@chapapp}{}{\FixL@patchfailed{\chaptermark}}
103 \patchcmd{\ps@headings}{\thesection\quad}{%
104 \thesection\FixL@p\FixL@bigspace}{}{\FixL@patchfailed{\sectionmark}}
105 \patchcmd{\ps@headings}{\thesubsection\quad}{%
106  \thesubsection\FixL@p\FixL@bigspace}{}{/
107 \FixL@patchfailed{\subsectionmark}}

A.4.3. «Peldoso» bloku virsraksti

Izmaina virsraksta pirmas dalas atdalitaju.

108 \DeclareCaptionLabelSeparator{period@}{.\@\space}
109 \captionsetup{labelsep=period@}

Izmaina virsraksta pirmas dalas noformejumu.

110 \DeclareCaptionLabelFormat{latvian}{#2\FixL@p\space #1}
111 \captionsetup{labelformat=latvian}

A.4.4. Teoremu virsraksti

\swappedhead Pielagojot teoremu virsrakstus, nem vera, vai ir ieladeta amsthm pakotne.

\@begintheorem ;13 \newif\ifFixLOamsthm@loaded
\@opargbegintheorem 113 \@ifpackageloaded{amsthm}{\FixL@amsthm@loadedtrue}{}



\FixL@inpackage
\FixL@translate

\floatname

\listalgorithmname

\proofname

114 \ifFixL@amsthm@loaded

115 \swapnumbers

116  \newcommand{\FixL@thmnumber} [1]{\@ifempty{#1}{}{#1\FixLepl}}
117 \patchcmd{\swappedhead}{\thmnumber}{\FixLO@thmnumber}{}{%
118 \FixL@patchfailed{\swappedhead}}

119 \else

120 \patchcmd{\@begintheorem}{#1\ #2}{#2\FixL@p\space #1}{}{%

121 \FixL@patchfailed{\@begintheorem}}

122 \patchcmd{\@opargbegintheorem}{#1\ #2}{#2\FixL@p\space #1}{}{%
123 \FixL@patchfailed{\@opargbegintheorem}}

124 \fi

A.5. Zemteksta piezimes

Sak zemteksta piezimju numeraciju no jauna katru lappusi [9].
125 \MakePerPage{footnote}

A.6. Citu pakotnu atbalsts

Sakuma izveido paligkomandas nosaukumu utt. mainai citas pakotnes.

126 \newcommand{\FixL@inpackage} [2]{/

127 \AtBeginDocument{\@ifpackageloaded{#1}{#2}{}}}

128 \newcommand{\FixL@translate}[3]{/

129 \FixL@inpackage{#1}{/

130 \expandafter\renewcommand\csname #2\endcsname{#3}%

131 }}

A.6.1. Pakotnes float atbalsts

Izmaina ruled virsrakstu stilu. Atdalitajpunktu nepievieno, jo ruled virsrak-
sta pirma dala jau tapat ir treknraksta.
132 \FixL@inpackage{float}{\captionsetup[ruled]{labelformat=latvian}}

Pielago \floatname darbam ar caption.

133 \FixL@inpackage{float}{\renewcommand{\floatname} [2]{%
134 \expandafter\def\csname #lname\endcsname{#2}}}

A.6.2. Pakotnes algorithms atbalsts

Izmaina algoritmu saraksta nosaukumu.
135 \FixL@translate{algorithm}{listalgorithmname}{Algoritmu saraksts}

Izmaina algoritmu tekstu nosaukumu.

136 \FixL@inpackage{algorithm}{\floatname{algorithm}{algoritms}}

A.6.3. Pakotnes amsthm atbalsts

Izmaina pieradijumu nokluseto nosaukumu.
137 \FixL@translate{amsthm}{proofname}{Pieradijums}



A.6.4. Pakotnes appendix atbalsts

\appendixtocname Izmaina pielikumu sadalas virsrakstu satura.

138 \FixL@translate{appendix}{appendixtocname}{Pielikumi}

A.6.5. Pakotnes doc atbalsts

\GlossaryPrologue Veic dazas izmainas, kas nepiecieSamas §1 paSa dokumenta izveidei.

\IndexPrologue ;39 \newcommand{\FixL@doc@glossaryname}{Izmainu saraksts}
\generalname 140 \FixL@inpackage{doc}{\GlossaryPrologue{’

141  \section*{\FixL@doc@glossarynamely,
142 \markboth{\FixL@doc@glossaryname}{\FixL@doc@glossaryname}
143 }}
144 \FixL@inpackage{doc}{\IndexPrologue{’
145 \section*{\indexname}
146 \markboth{\indexname}{\indexname}%
147  Numuri kursiva apzImé lappusi, kura aprakstita attieciga komanda;
148 pasvitrotie numuri norada uz komandas \ifcodeline@index definicijas
149  pirmkoda rindu\else definiciju\fi; numuri parastaja raksta apzimé
150 \ifcodeline@index pirmkoda rindu\else lappusi\fi, kura komanda tiek
151 izmantota.%
152 }}
153 \FixL@translate{doc}{generalname}{Visparigi}

A.6.6. Pakotnes listings atbalsts

\1lstlistlistingname Izmaina pirmkoda tekstu saraksta nosaukumu.
154 \FixL@translate{listings}{lstlistlistingname}{Pirmkoda tekstu saraksts}

\1lstlistingname Izmaina pirmkoda tekstu bloku nosaukumu.

155 \FixL@translate{listings}{1lstlistingname}{%
156 \ifx\1lst@@caption\@empty P\else p\fi irmkods}
157 (/package)

B. MakelIndex stila datne

Define latviesu virsrakstus raditaja ailem.

1 (*ist)

2 symhead_positive "Simboli"
3 symhead_negative "simboli"
4 numhead_positive "Skaitli"
5 numhead_negative "skaitli"

6 (/ist)
Atsauces

[1] http://ctan.org/pkg/babel
[2] http://home.lu.lv/~drikis/LaTeX-Latviski/latex-latviski.html

[3] http://scripts.sil.org/xetex
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